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Az erőszak uralma.

A hydra nincs addig legyőzve, rnig 
tejeit megújítani képes. Bánffy se fog 
megbukni előbb, mig fejei le nem vál­
nak a törzsről. A végtagok lehullottak, 
de a fejek meg vannak, sőt napról- 
napra nőnek. Bánffy a válság napjai 
alatt párthívei között Hagyott nőtt. A 
királyi bizalom kegyében fürdik, a ki­
rályt sikerült neki félrevezetnie s hivat­
kozva 234 aláíróra, mint többségre, nem 
mond le. Erőszakot erőszakra halmoz, 
mindenre képes, csak egyre nem, hogy 
a miniszteri széket otthagyja. Ez az erő­
szak uralma.

Ilyen erőszakot nem produkált a con- 
tinensen soha egy miniszterelnök. A 
nemzet ítélete pedig ellene fordult, ő 
azonban fittyet hány a közvéleményre 
most, mivel nem a szájaize szerint nyi­
latkozik meg, erőszakosan megtartja 
helyét, holott arra nem volt érdemes 
ezelőtt négy évvel sem.

A törvényen kívüli állapotban ép oly 
kéjesen lubiczkulhat továbbra is, mint 
eddig. Az erőszakos uralmat megtörni 
csak 'a parlamentben lehet. A parla­
menten kívül nehéz Bánffy ellen har- 
czolni. A sajtó nagy része a kezében 
van. A megyék úgy járják a táj csőt, 
a hogy ő sipládázik a főispánoknak. De 
a parlamentben meg lehet törni az erő­
szakos rendszert. Megtörheti az ellenzék 
szívóssága, kitartó erélye, lankadatlan 
harczi modora s kim életlen fegyvere, 
melyekkel a legkegyetlenebb módon vé­
gezheti ki az alkotmányt felfaló hydrát.

Az erőszak uralma csak igy érhet 
véget.

Perczel Dezső a házelnök jelölt. Tisza 
Pista után Perczel Dezső. Az újkori 
Prottman vagy fíécsey Ádám. Meg kell 
akadályozni, hogy ez az ember Szilágyi 
utódja legyen. Ennek az embernek a 
Ház elnöki székébe való helyezése nyílt 
arczulcsapása a parlament tekintélyének, 
nyílt behozatala a klotürnek s megölője 
a nyugodt parlamenti tárgyalásoknak. 
Perczel nem lehet a magyar képviselő­
ház elnöke. Ha Tisza Pista erőszakos 
lett volna, akkor Perczel egyenesen el­
törli a szólásszabadság szent jogait s a 
házszabályok oly rémes eszközzé válnak 
kezébe, mely valóban unikum leend a 
világ összes parlamentjeiben. Az erőszak 
uralma azonban nem nyugszik még en­
nél sem. Bánffy önmagát rekonstruálja. 
Perczel, miután a Ház elnöke lenne, a
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belügyminiszteri tár ez a Bánffy kezeibe 
menne át. Jaj neked adminisztráczió! 
Jaj nektek megyék!

Rendőr, zsandár előre! Szúrj, kasza­
bolj, gázolj vérben, hatalmas a te urad, 
nem lesz bántódásod. Uj választásokon 
pedig, te nyomorolt választó-polgár, te 
Apponyira, TJgronra mersz szavazni ? 
Jaj neked! Hasra előttem, te féreg, én 
vagyok a rettenthetetlen belügyér, valódi 
„MordskerlAz erőszak uralma tehát 
minden vonalon győzedelmeskedik. Ha 
azt hiszitek ti jámborok, hogy Bánffy 
megy, az a Bánffy, ki Kossuth temetése 
elől megszökött, az a Bánffy, ki a Ti­
szák szövetségese, akkor csalódtok. Az 
erőszak uralma él. és uralkodni fog az 
emberi kor végső határáig, Lehet a mi 
fegyverünk az igazság és jog, hiába. 
Ott a többség, erőszak és hatalom. Or­
díthatunk, kiáltványokat bocsáthatunk a 
néphez, hivatkozhatunk a szabadságra, 
a nemzet jogaira, mind hiába. Kiáltá­
sunk hasonló a fogoly vergődéséhez, ki 
a négy falnak veri a fejét, öklével dön­
geti az ajtókat, senki se hallja, a ki 
pedig hallaná, befogja a fülét.

Parlamenti történelmünkben ilyen eset 
még nem fordult elő. Bánffy azt mondja, 
hogy azért nem mond le, mert a kisebb­
ség terrorizmusának nem enged, előtte 
meg nem hajol. De mikor 30 ember 
otthagyja, pártjának oszlopai és akkor 
mégis a kisebbség terrorizmusával hu 
zakodik elő, akkor ez — enyhén szólva 
— politikai kishitűség, vakság s meg­
átalkodott siketség. Az erőszak uralmá­
nak ez a netovábbja.

Mikor lesz ennek vége? Meddig viszik 
a nemzet türelmét kinpadra? Ki az a 
vakmerő, ki az alkotmány nyal akként 
játszik, ki a nemzet jogaiban annyira 
gázol? Hol a nemzet megmentője ? Hol 
van az az ember, ki a vadul száguldó 
lovast megfékezze és leszállítsa a nye­
regből ? Nincs . . . nincs! Karjaink le­
lankadnak, szemeinkkel kutatva nézünk 
a kínos jövőbe!

Nincs . . . nincs I súgja a szellő, 
búgja a haragos szél. Nincs . . . nincs I 
mormolja a szelíd patak, harsogják a 
hóbori tóttá hegyek.

Az erőszak uralma pedig mint rémes 
kisértet suhan végig szegény meggyötört, 
elpusztított országon s nagy, idom tálán 
szárnyait kiterjesztve, ránehezedik a még 
mindig alvó nemzeti közszellemre.

Mártonffy Imre.

Miskolcz város utczái.
— Kövezést munkálatok. —

A város lakosait talán 
érdekli jobban, mint azt imYgtwHíf 
vájjon mely utczák lesznek azok, me­
lyeket már legközelebb jó- karba he­
lyeznek ? Fontos érdeke ez a város 
lakosságának, mert hiába állít bárki 
is a maga részére teljes kényelmet 
otthon, a saját családi fészkében, ha az 
utczán bokáig érő sárban kénytelen 
járni.

De nemcsak kényelmi, hanem szé­
pészeti szempontból is felette szükséges, 
hogy az útépítési munkálatok minél 
nagyobb mérvet öltsenek, hogy igy 
nagy számú és teljesen elhagyatott 
utaink városi színvonalra emeltessenek. 
Ebből a szempontból kiindulva, az is 
igen szükséges, hogy az útépítési' és ‘ 
javítási tervezet fontos kérdése minél 
szélesebb körben, minél nagyobb körül­
tekintéssel nyerjen megoldást.

Nálunk, Miskolczon, nem nyílik arra 
mód és alkalom, hogy az útépítési ter­
vezet fölött előleges bírálatokat mond­
junk. A tervezetet minden évre meg­
szabott utasítás és megvont korlátok 
között elkészíti a mérnöki hivatal. Nem 
tudjuk bizonyosan, felülbirálja-e azt va­
lamelyik bizottság ? Tegyük föl, hogy 
felülbírálja. Ámde a bizottság köréből 
semmi sem szivárog ki a közönség 
közé, a mely közönség pedig nagyon 
szeretné ismerni: micsoda irányban 
mozog- a város útépítési politikája?

Erre természetesen az a felelet, hogy 
hiszen ott a közgyűlés, majd megbírálja 
az a tervezetet. Ha jó, elfogadja ; ha 
nem jó, joga van elvetni.

Hát ez igy elméletben mind igaz; de 
a gyakorlatban nálunk nem érvénve- 
sülhet. Vegyük csak a mostani esetet.
A városi közgyűlés előtt három nappal 
kihirdetik, hogy az útépítési tervezet 
napirendre tűzetett. A közgyűlésen fel­
olvassák, hogy ezek és ezek az utczák 
lesznek a jövő esztendőben kikövezve. 
Már most kérdezzük: melyik városi 
képviselő az, a ki egyszeri hallás után 
kellő áttekintést nyer s biztos tudomást 
szerez ama czél és irány felől, mely a 
város útépítési politikáját vezérli? Bi­
zony senki. A városi képviselők csak 
azt hallják, hogy ennek és annak az 
utczának kijavítása nincs a tervezetben, 
pedig ez és az az utcza átkozott rossz 
állapotban van. Felszólalnak tehát, hogy

Lapunk mai száma 10 oldalra terjed.
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talán ideje volna már erre és arra az 
utczára is gondolni. Mind ez azonban 
csak szelíd óhajtásként hangzik el, 
melyre rendesen az a visszhang, hogy 
nincs pénz, nem lehet mindent egy­
szerre megcsinálni, majd talán a közel 
jövőben! Ezzel azután vége mindennek.

Tegyük föl azonban, hogy a közgyű­
lés kardoskodik és nem fogadja el a 
tervezetet. Ebben az esetben mi történt 
volna most, a mikor a városi közgyű­
lés deczember 10-én volt, a vármegyei 
közgyűlést pedig deczember 13-án tar­
tották? Az történt volna, hogy a vár­
megye ebben az esztendőben nem hagy­
hatta volna jóvá a tervezetet.

'Bg^új/tunk volna, mint az ország.
költségvetés nélkül megy, 

mi pedig útépítési terv és költségvetés 
nélkül mentünk volna át a jövő esz­
tendőbe.

Kívánatos volna tehát jövőre, ha a 
városi elöljáróság kellő módot és alkal­
mat nyújtana arra. hogy a városi kép­
viselők és azok is. a kik nem képvise­
lők, de érdeklődnek a dolog iránt, már 
elb'legesen kellő tájékozást nyernének e 
felől a fontos ügy felől Főképpen pe­
dig ne akkor terjeszszék az ügyet a 
közgyűlés elé, mikor az már a kör­
münkre égett.

A beterjesztett útépítési tervezetre 
vonatkozólag több észrevételünk volna; 
de azokat most már elhallgatjuk. Minek 
vesztegetnénk a szót, mikor a dolgon 
már úgy sem változtathatunk. A városi 
közgyűlés elfogadta, a vármegyei köz­
gyűlés pedig jóváhagyta a tervezetet. 
Ezek után nem lehet más dolgunk, 
mint az, hogy a közönség tudomására 
hozzuk, melyek lesznek azok az utczák, 
melyeket a jövő évben kijavítanak.

Miskolcz város a jövő évben 30.000 frtot 
fordít útjavítási munkálatokra. Az útépítési 
és javítási terv a következő :

1. A csabai kapuban a róni. kath. temető 
bejárata előtti iiidtól a Gordon-utczában 
levő kövezetig terjedő úttest kiburkolása.

2. A Kandia-utcza az izr. iskolától az 
Alsó-Papszer-utczáig kiköveztetik.

3. Az Urak-utcza északi oldala a Yizköz- 
utczáig kiköveztetik.

4. A Széchenyi- és Szirma-utczát össze­
kötő Pácz-fele köz rendezése.

5. Az Alsó Szirma-utczai hét köz kikö­
vezése.

6. A Felső Papszer-utcza átburkolása.
7. A Toronyalja-utcza burkolása a Jézus- 

Ív útig.
Ezeken kívül az Erzsébet-tér rendezése.

Karczolatok.
— At. Házból. —

Ki ne ismerné Miskolczon a jó Madarász 
apót ? Ö volt az, a ki Herman Ottó válasz­
tása alkalmával, de a legközelebbi képviselő- 
választáskor is eljött Miskolczra s lelkes 
beszédekben hazaszeretetre, a szabadság és 
függetlenségjnagy eszméire tanította a pol­
gárságot.

Madarász apó a múlt szombaton nagy ál­
lásra emelkedett. A képviselőház elnökeinek 
lemondása folytán ö, mint. korelnök foglalta 
el az elnöki széket. Azóta még mindig ott 
ül. Ott fog ülni talán ez év végéig is.

Nagyon érdekes az öreg hazafinak szék­
foglalója, melyet fővárosi tudósítónk követ­
kezőképpen ir le:

Jóval az ülés előtt megjelent az öreg 
Madarász József a Házban, végiglépegetett 
nyolczvauöt esztendőt meghazudtoló rugé- 
konyságával a folyosón s bement a Házba. 
A terem még üres volt:. Máskor is Madarász 
az első a Házban, h it még ma! . . .

Csak a karzat volt tele. Rengeteg asszony­
nép ült odafenn és rokonszenves kíváncsi­
sággá 1 fordult az ősz szakállu hazafi felé, 
mikor az régi heiyére ült a szélsőbalon. 
Talán akkor se csiklandozta annyi szép 
asszonyt szem, mikor ötven év előtt, ötven 
évvel fiatalabbat) azt a hires javaslatot tette 
meg a deczember 2-iki trónváltozásra . . . 
Akkor fiatal, tettrekész, ambicziózus férfiú 
volt és legény is a gáton 1 Büszke emlékek 
viszik abba a korba vissza. De azért ez a 
mai nap sem az utolsó életében: Nem 
bizony.

A képviselők beözönlöttek és vidáman 
üdvözölték az öreget. Száz kéz szorongotta 
kezét.

— Tanítsd meg öregein őket, hogy kell 
elnökölni!

A padok csakhamar telve voltak. Csak az 
elnöki szék üres. A jobboldalt is, a balt is 
feketén lepi el az ember. Mind kíváncsian, 
feszülten, izgatottan tekintenek a következő 
perczek elé. A miniszterek kissé sötéten is, 
mert ki tudja, az öreg forradalmár nem hir­
deti-e ki egyszerre az elnöki trónusról — 
a függetlenséget.

Lenne az is olyan alkotmányos és érvé­
nyes, mint a Tisza-törvény.

A zsibongásba, zajba beleszól az elnöki 
csengettyű/ Molnár Antal jegyző rázza.

A baloldal felriad.
— Mi köze a csöngettyiihöz Molnárnak ? 

Mi joggal rázza ? kiabálnak.
De most f Tkel Csávossy háznagy s a zaj 

elnémul. A háznagy felszólítja Madarász 
Józsefet, hogy foglalja el, mint korelnök, az 
elnökséget.

A szélsőbal éljenzése közt kel föl helyé­
ről az öreg, összenyalábolja Írásait és ke- 
vélyen föl lépeget az elnöki emelvényre. Tisza 
István, Perczel Dezső borúsan néznek utána. 
Mily könnyen odajutott az öreg s mily 
nehéz nekik, pedig egyikük a miniszterséget 
veti oda áldozatul.

Most megjelent Madarász apó fehér sza­
kálla az elnöki trónuson, Szilágyi örökében. 
Állva marad helyén, megrázza a csengettyűt 
és uiesszeható, csengő hangon szól :

--- Az ülést megnyitom!
Ezzel kiosztotta a jegyzői szerepeket, fel­

olvasta a királyi kéziratot. Úgy osztogatta 
az öreg a szerepet Eszterházy grófnak, Mol­
nár Antalnak, Lakatos Miklósnak, a jegy­
zőinek, mintha mindig elnökölt volna. A 
jobboldal, mely eleinte kissé mosolyogva 
fordult az öreg felé, lassan, irigykedéssel 
nézegetett föl :

— Hm, ha a mienk lenne az öreg ! És 
aláírta volna a Tisza-javaslatot. Egyszerre 
meg lenne oldva a nagy kérdés! . . .

Az öreg ezután Kardoss lemondását in­
tézte el. A Ház az ő kedvéért mély rész­
vétét is kifejezte távozásán, pedig hát Kar­
doss volt az éjjeli ülés elnöke. De mikor az 
apó olyan lelkesen indítványozta !

Most aztán megrázta az öreg ur a csen­
gőt, jeléül, hogy most ő fog beszélni. Hogyne, 
hiszen nem nyílnék több ilyen alkalom. A

TÁRCZA.
Ex-lex.

A hol roszat kell csinálni,
Ott van mindjárt Tisza Kálmán,
A nemzeti jogok fölé 
Vakmerőén odaállván,
Most is örül szive-mája : —
Az ex-lex-et megcsinálta,

Ez az ő nagy ábrúndkópe,
Hogy a mi van alkotmánya,
Törvénye a magyar népnek, —
Azt hadd vigye el a kánya.
Most is csak azért cselekszik.
Beterjesztve szörnyű lex-it.

A törvényen kívüliség,
Abszolutizmus kell néki, 
így járnak el a nemzetnek 
Úgynevezett nagy vezér!.
Táplálnak im, Tisza-lex-szel,
Úgy, hogy tőle megveszekszel.

Ha akartok, gyászvitézek,
Parlamenten kivül állni:
Megkapjátok ezt mitőlünk,
Tisza, Pulszky, Szöts, meg Bánffy.
Majd kiűzünk mi, de mentül 
Többeket u parlamentiül!.

Hüvelyk Matyi.

A pályaudvaron
— Rajz. —

A világ és az emberiség történelme ki­
csiben nem ritkán a pályaudvarok váró­
termeiben és perronjain játszódik le.

Mily jelenetek a vonat érkezésénél, vagy 
elindulásánál, különösen nyári időben !

Itt az öröm könyei, amott a fájdalom 
gyöngyei hullanak az állomás hideg koczka- 
köveire.

Egyiknek a harang kondulása, a mely az 
indulás előtt háromszor csendül meg.
ujjongó, a másiknak szomorú er Imeket 
kelt keblében. Annyira *•’’ >znak itt az 
ellentétek.

Mily megfigyeléseket j kis téren
a gondolkodó ember! G öt perez
alatt kis drámák játs/ u tk itt le, mert a 
szív hangos dobogásai. ,z érzelmek kifeje­
zését semmi sem némithatja el.

íme egy pillanatkép: Öreg, szegényesen, 
de azért tisztán öltözött anyóka, főkötője 
alatt a küzdelmekben, de tisztességben 
megőszült hajfürtéivel oly gyorsan tipeg,
a mint fáradt, törődött lábai csak bírják. 
Kezénél gyermekeket vezet; unoka -zek.

Ott egy más kép: Fiatal menyecske, a 
ki hamarjában meg néhány zsemlét vásá­
rolt, utána fut-

A harangjelző elsőt szólal. „Beszállni!“ 
kiált a kalauz. Megható jelenet játszódik le : 
Csókra csők, forró könyek közt. — A fia­
tal asszony gyermekeivel örökre elhagyja 
hazáját: utána megy férjének a messze 
Wfl'AMre, a hová az már évekkel azelőtt 

tt s biztos állást, nyugodt, jövedel­
mező életet szerzett. Takarékoskodott s abból 
küldte meg szerető hitvesének az utazási 
költséget, hogy hozza el gyermekeit is ma­
gával. A nagymamának is el kellene mennie, 
de ő már agg és beteges, ő inkább itthon 
marad s itt hal meg, hogy drága férje po­
rai mellett nyugodhasson, a kivel negyven 
évig nyomorban és gondok között, de be 
kességben és egyetértésben élt. „Isten veled, 
édes leányom, Isten veletek, kedves gyer­
mekeim ! Isten áldjon mindnyájatokat, ég 
őrizzen és oltatn.azzon !“

Mily derült a hangulat ezzel szemben ott 
abban a csoportban. Ifjú házaspárt vesz 
körül vig társaság. Nászúira indulnak a 
fiatal, boldog szerelmesek. A mézeshetek 
boldogsága, üdvössége szemeikből sugárzik. 
Jegyük Olaszországba szól. Itália örökké
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mit most mond, azt a tróntól a kunyhóig 
meghallja mindenki. Egy szavával mérhetett- 
len zavarba ejtheti a kormányt, a másik sza- 
vaval föl gyújt hatja a parlamentet és nincs 
senki, a ki most tőle elvonhatná a szót.

Es az öreg beszél. Első szava, melyet 
erről az ünnepies helyről mond, a függet­
lenség, önállóság . . . Attól már nem foszt­
hatta meg m ligát, hogy ifjúságától fogva 
álmait most elsők ül ne hirdesse. A harmadik 
szava a törvény volt, a szentesített törvények 
iránt való tisztelet, a mit a baloldal tüntető 
tetszéssel fogad és utána a jobboldal is 
Még zajosabban éljenzett a jobboldal, mikor 
az öreg ur néhány szóval a lojalitásnak ál­
dozott. De elnémult a kormány és tábora, 
mikor Madarász Deák Ferencznek amaz 
óvását olvasta föl, melyet akkor indítványo­
zott, mikor 1681-ben az országgyűlést egy 
huszárezredes föloszlatta.

A czélzás nyilvánvaló. Bánffy az öreg felé 
fordította meglepett, elsötétült arczát. Hm, 
most csap le a menykő ! Le is csapott. Az 
öreg a királyi hitlevelet idézte, melyben a 
király azt fogadja, hogy a törvényeket meg­
tartja, mind mások által megtartatja. Viha­
ros tetszés, éljenzés a szélsőbalon! kínos 
feszengés a jobboldalon.

A királyt a hitlevélre figyelmeztetik az el­
nöki székhői!

És az öreg mindezt oly ártatlan, kedves 
hangon mondja el, hogy még haragudni sem 
lehet rája. Nem is tud haragudni a kormány­
párt sem. Csak fatilisztikus megadással várja, 
hogy mi fog még történni. De hiába is ha- 
1 agudnának, hisz Madarász kezében a ha­
talom !

Nem történt semmi különös, sőt az öreg 
m megtette azt a koncessiót is, hogy Deák 
Fei encz szavaival zárta be beszédét és tör­
vénytiszteletre intette a jobboldalt is és — 
a balt is.

hy hát általános éljenzés közt fejezhette 
be beszédét. Az ellenzék pedig hosszan, lel­
kesen megtapsolta.

Most aztán rátért az elnöki bejelentésekre. 
Elintézte Josipovick lemondását, Cseh Ervin 
kinevezését s felolvasta a kérvényeket. Min­
den oly klasszikus rendben és csöndben ment, 
mint hajdanában, valamikor — az év elején!

Az első összetűzés akkor történt, mikor á 
Tisza-javaslat ellen szóló törvényeket jelen- 
'ette be a jegyző.

— Kérek egyet felolvasni 1 szólt közbe 
Rakovszky.

11 ■ 1 mi

— Nem lehet! zúdult föl a jobboldal.
Látni lehetett, hogy az öreg a jegyzőkkel 

lapoztatja a Házszabályokat. Aztán iiune- 
pieseu felmutatja a könyvecskét:

I — A 169-ik szakasz világosan kimondja, 
hogy felolvasatlanul jelentik bel

— Akkor hát jó! vau, — felel kezes bá­
rányként az ellenzék, inig a kormánypárt 
éljenez.

Aztán oly szabatosan, oly pontosan meg­
állapította és indítványozta a hétfői ülés 
napirendjét, hogy vita nélkül elfogadták.

— Ezt válaszszuk meg elnöknek 1 — ki­
áltott egy hang.

Most az interpellácziók egész légiójára 
került a sor, Bánffy és a miniszterek több­
sége megnyugodva emelkedett föl helyéről 
és futott a folyosónak.

— Hiszen kimehetünk egy czigarettára. 
Az öreg egészen jól vezeti a tanácskozást.

— Következnek az . . . kezdte Madarász, 
de hangja megcsuklott. Keresett valami 
szót, de nem találta meg. Végre leverten 
folytatta :

— Az . . . interpellácziók!
Igen, az interpellácziók. S nincs valamely 

tiszta magyar szó, mely kifejezné őket. Hja. 
mikor az embert sorsa a magasságba viszi, 
azonnal meg kell alkudni a meggyőződéssel.

Egész raj interpellácziót mondtak el. — 
Ezalatt a Ház fele a folyosón zsibongott, 
mar nem tartottak attól, hogy valami rend­
kívüli történik. Madarász ihletett komoly­
sággal hallgatta a szónokokat s jelentette ki :

— Az interpellácztó kiadatik a miniszter 
urnák.

Igen, interpelláczió és miniszter. Ismét 
idegen szó.

Nem volt alkalma elnöki szavát latba vetni, 
egészen a Rakovszky intevpellácziójáig, melybe 
Bérezel belügyminiszter és Ház ‘ eInökjejölt 
ezt kiáltotta:

— Rágalom 1
— Ön a rágalmazó! dörögte Rakovszky.
Madarász szeme fellobbant. íme, itt az al­

kalom rendre utasítani egy minisztert Ener­
gikusan megrázta a csengőt és kezével csön­
det intett.

— Kérem úgy a tisztelt közbeszóló mi­
niszter urat, mint a képviselő urat, hogy a 
parlamenti Hiedelemmel inog nem férő kife­
jezésektől tartózkodni tessék.

Az ellenzék tapsolt, tombolt örömében és 
ezt kiáltozta:

Ez a helyes 1

Madarász erre megrótta az ellenzéket is, 
mert az elnöki kijelentéseket nem szabad 
tetszéssel vagy nem tetszéssel kisérui.

-- Ez is helyes! felelték jókedvűen a bal­
oldalról.

Szóval az öreg ur diadala teljes volt. Csak 
egy árnyék lebegett rajta, a harmadik idegen 
szó: a parlamenti Hiedelem, melylye! élnie 
kellett.

Az interpellácziók elmúlván, egy kis jegy­
zőkönyvet hitelesítő vitát is kapott a kor­
elnök, de azt ö tapintatosan elintézte és az 
ülést bezárván, baloldal és jobboldal általá­
nos éljenzése és tapsa közt szállhatott le az 
elnöki emelvényről:

— Józsi bácsi, ezt jól csináltad — gra­
tuláltak mindenfelől.

Kubik Béla első afférjai.
Abból az adialomból, hogy Kubik Béla 

párbaj-ügyeivel van tele a levegő, nem ér­
dektelen fölemlíteni az eseteket.

Az egyik eset kissé idillikusán kezdődik. 
A Muzeum-köruton 1882-ben. a szép őszi 
délelőttökön rendesen egy szép grófkisasszony 
szokott ellibegni a máguásnegyed felé. Mind­
addig, a mig a műegyetem a Nyul-utezában 
volt, nyugodtan tehette meg ez útját. Meg­
változott azonban a helyzet, mikor október­
ben elkészült az uj műegyetemi palota és a 
teknikai tudomány professzoraival, hallgatói­
val és pedellusaival a Muzeum-körutra köl­
tözött. Az ifjúság, mely a rideg és üres 
Nynl-utczában az intézet falai közé húzódott, 
a Muzeum-köruton fölkereste figyelmével — 
az ut ez át is. Ott sütkérezett nagy csopor­
tokban a tekuika portáléja előtt az őszi nap­
sugárban. Mi természetesebb, mint hogy ér­
deklődését felköltötte a grófkisasszony is. 
Egy napon megjelent a grófi apa a rektor 
előtt és szeme haragos villámokat lövelt.

— Rektor ur, ez tűrhetetlen ... a tek- 
nikusok sértegetik a lányomat, mikor a mű­
egyetem előtt elmegy.

— A műegyetemi hallgatók? — csodál­
kozott a rektor. Lehetetlen.

Kvalifikálhatatlan módon megszólit-
gatják.

— Szörnyűség ! Legyen nyugodt méltósá­
god, elégtételt fogok szolgáltatni.

A rektor erre összehívta az ifjúságot és 
előadván az esetet, felszólította, jelentkezzék 
a tettes. A ki megsértette a grófkisasszonyt.

derűs, mosolygó ege alá utaznak, a „sötét
olajfák illatos hüsébe.“

Egy gazdag főúri család számára az inas 
külön kocsira vált jegyet; ezek egész 
Európát beutazták és sok pérzt költöttek 
s most újra hazájukba térnek. Az almákat 
áruló markotányosnőt megvetőleg, morogva 
utasítják el, hisz ők nemrég sokkal jobb s 
frisebb gyümölcsöt élveztek Nápolyban és 
otthon is bőviben vannak mindennek, a mit 
szem ük-szájuk megkíván .

Ó, ti szerencsés halandók, ellentétben 
azzal a halovány férfiúval ott, a ki ugyan 
szintén külön kocsiban utazik, de a törvény' 
embereinek kíséretében. A perronon felesége 
es három gyermeke közeledik feléje, hogy 
a család fejét, atyjukat még egyszer lássák, 
tőle búcsút vegyenek, a mi nekik két nap­
pal azelőtt hivatalosan megengedtetett. — 
A szegény asszony újból keserves könyek- 
ben tör ki s a legidősebb gyermek is mar 
atérzi a szerencsétlenség nagyságát.

Kezeiket még egyszer felnyujtják, a férfi, 
is kidugja balkezét, mert a jobb bilincsekbe, 
szorul, habár csak jelentéktelenül, hogy a 
törvénynek mégis elég legyen téve. A sze­
rencsétlen ember, hogy családját a nyo­
mortól megmentse, a rábízott pénzhez nyúlt;

most tettéért a törvény szigora su tóttá s 
megy leülni büntetését . . .

Emitt szerető szülőktől, kedves rokonok­
tól környezve indul el a varosba messze, 
tanulmányai folytatására a kis diák, a család 
szemefenye, büszkesége. Az atya, nagybácsi 
hasznos, jó tanácsokkal, az édesanya könyek- 
kel búcsúzik el a nagyreményű cseme­
tétől . . .

Nem messze ezektől a katonai szolgalatra 
behívott ujonezok sorakoznak s kiki ösme- 
rőseitől körülvéve, hagyja el a czivil életet, 
hogy ezentúl a ,császár“ katonájának álljon 
be s igy szolgálja hazáját . .

A csöngetyü harmadszor szólal meg, a 
kocsiajtók bezárulnak, a mozdony éles, vi­
sító füttyét hallatja. Az öreg anyóka össze­
rezzen. most érzi csak igazán a válás fáj­
dalmát, mintha a halálharang csöndült volna 
meg előtte, még látja utoljára leányát, uno­
káit — szemével, leikével búcsút int nekik 
— örökre . . .

A vonat lassanként megindul, a perronon 
maradtak kendőlobogtatássai üdvözlik a tá­
vozókat, búcsút intenek s az utazók is még 
egyszer kihajolnak az ablakból s köszöntik 
őket. A nászutazók örömsugárzó arczczal, 
egymás kezét fogva, köszönik meg kedve-

seik üdvözlését. Majdnem az utolsó kocsiban 
foglal helyet a bűnös férfi, nincsen podgyá- 
sza, de mégis nehéz terhet visz: saját leiki - 
ismeretet, szivet viseli teherként. Felesége s 
gyermekei még egyszer köszöntik — s a 
vonat elrobog es eltűnik a távol messze­
ségben.

A pályaudvar kiürül. A inalhavivők el­
távoznak, A csinos lányok, a kik az uj 
párnak vidám istenhozzádot kiáltottak, a 
künn várakozó kocsikra ülnek. Az állomás- 
főnök lakásába tér. A portás a várótermek 
ajtóit el akarja csukni, kiáltása egy asszonyt 
mintegy álmokból riaszt, a ki három gyer­
mekével még ott volt.

Szinte önkéntelen susogja : „Négy évi 
fegyhaz!“ Legifjabb gyermekét ölébe veszi 
s kifelé indul. Utána csoszog az anyóka is. 
Kékhabos kendője egész nedves lett a kö- 
nyektől; nehéz sóhajok törnek ki kebléből 
s legutoljára lépi át a küszöböt.

A portás elzárja az ajtókat, hogy rövid 
idő múlva újra fölnyissa, talán hasonló je­
lenetek fölujitására, a melyekben az emberi 
szerencse és szenvedés, az élet boldogsága 
és gyötrelme, oly nagy szerepet visznek . . .

B-i
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Mély csönd.
— Én pedig — tört ki a vektor — addig, 

a mig a vétkes nem jelentkezik, az egész 
ifjúságot gyávának tekintem.

Nagy vihar tört ki. Az ifjúság lázongott 
s elhatározta, ha a rektor sértését vissza 
nem vonja, nem vesz részt a műegyetem 
25 éves jubileumi ünnepén, a mit akkor ter­
veztek. A fáklyásmeuetről is lemondott.

Az eset Rektor és grófkisasszony czimen 
humorisztikusan megírva megjelent egy lap­
ban — kissé a tekuikusok szellemében. Erre 
Egy jogász aláírással válasz érkezett a szei- 
kesztőségbe, mely jó humorral alaposan le­
vágta a teknikusokat. Számos sértés is fog­
laltatott benne s ezek egyike az volt, hogy 
mig a jogászok fiakkeren járnak, a tekni- 
kusok — lóvasuton röpülnek e sárgolyó 
hátán.

A műegyetemen nagy volt a fölhaborodas. 
A czikk megjelenése napján negyven tek- 
nikus jelent meg a szerkesztőségben és fegy­
veres elégtételt követelt a czikk Írójától.

Az Egy jogász jelentkezett s elvállalta a 
felelősséget. Herczeg Ferencz első éves jog­
hallgató volt.

A negyven teknikus sorsot húzott, hogy 
ki verekedjék meg a jogászszal. A sors 
Kubik Béla teknikusra esett, a ki a párbaj­
ban súlyosan megsebesítette Herczeget.

Most mind a kettő képviselő.
Kubiknak egyébiránt Kenedi Géza, a kivel 

most verekszik, szintén le van kötelezve.
Mikor 1883-ban Pokorny, a „Függetlenség" 

akkori segédszerkesztője megtagadta Kenedi- 
től az elégtételt, Kenedi fölment a Függet­
lenség szerkesztőségébe és megkorbácsolta 
Pokornyt. Kísérője e vállalatban két herku- 
lesi termetű teknikus volt: Hellner Kálmán 
és Kubik Béla. Ha Ők nincsenek vele, aligha 
ment volna a dolog oly veszélytelenül.

TANÜGY.
A család és iskola egybekapcsolása 

megnyerő bánásmód által.
— Irta: Kőszeghy István. —

Tapasztalásból tudjuk, hogy ha egy ifjú 
tanító nemes ainbicziótól lelkesítve, ideálok­
tól eltelten kilép az életbe, minden igyeke­
zete, buzgó munkálkodása a népnek az is­
kola iránt tanúsított közönyén, mely néha 
valóságos ellenszenvvé fajul, hajótörést szen­
ved a legtöbb esetben, ügy látjuk, hogy 
korunkban még a legtöbb helyen az iskola 
és a szülei ház kölcsönösen ignorálják egy­
mást, mintha semmi közük nem volna egy­
máshoz. Népnevelésünknek olyan baja ez, 
melyen mihamar segíthetünk; nem kell hozzá 
egyéb, mint egy kis jóakarat, szívélyes kö­
zeledés, még pedig első sorban a tanító 
részéről. Neki kell megtenni az első lépést, 
ha a társadalmat az iskolaügynek meg akarja 
hódítani, az első két lánczszemet, mely a 
családot az iskolával összeköti, neki kell 
égj bekapcsolni.

A szülői házzal való érintkezésnek első 
tekintetre is két nagy horderejű következ­
ménye lesz ; először, hogy a nép [idegenke­
dését az iskola iránt teljesen legyőzhetjük; 
másodszor, hogy az iskola iránt felkeltett 
érdeklődés a tanító jobb javadalmaztatásában 
okvetlenül érvényesülni fog, mert a nép be­
fogja látni, hogy a tanító, ha erejét mellék 
keresetekre nem forgácsolja el, sokkal több 
eredményt mutathat fel minden tekintetben 
és ebből megtanulja azt, hogy a jó népisko­
lának legfőbb feltétele az anyagi gondoktó 
mentes jó tanító.

A családot tehát nekünk okvetlen meg 
kell nyernünk, ha azt akarjuk, ho„y tanitá 
sunkon áldás legyen, mert — mint Mosdósy 
Imre tanfelügyelő is tárgyamra vonatkozólag 
mondja — „a gyermek, ha kiteszi lábát az 
iskolából, mindent elfeled és egész más vi

lágba zökken otthon a család körében. Az a 
gyermek, a ki otthon nem hallja emlegetni 
szüleitől és környezőitől az iskolát, annak 
szép és üdvös voltát, dicsérni tanítóját, nem 
hallja ez érdeklődést, a felebaráti szeretőire 
buzdítást, szóval a tanítónak oktatását nem 
látja szüleitől is támogatva: arra ritkán 
gyakorolhat az iskolai nevelés maradandóbb 
hatást. A család az a hely, a hol az iskolai 
életnek, a tanulás hasznának és a tanítónak 
a legtöbb dicséretet kell kapnia, sőt ez az 
a hely, hol a tanítót csupán csak dicsérni 
szabad. Hány család van olyan, a hol az 
iskola állandó megszólás-szapulás, a hol a 
tanitó állandó gáncs tárgya ? Ezt iskola- 
ellenes, nevelés-ellenes állapotnak és nagy 
társadalmi bajnak tartom. A maga helyén 
leplezetlenül tárjuk fel a tanítók hibáit, de 
a tanitó nevét mindenkor nimbusz vegye kö­
rül, ha a szüle vagy testvér a családban a 
tanítványa előtt kiejti azt.11

Tehát régi és sok oldalról megerősített 
igazság az, hogy a szülőknek és tanítóknak 
összhangzásban kell munkálkodniok. Tisz­
telet és becsület a kivételeknek, de nem 
mindenki érti meg a maga valóságában, hogy 
minő kölcsönös hatásban van az iskola és a 
szülői ház ?

Az okos tanitó tiszteli a szülők jogait és 
véleményét, hogy ezek viszont megvédjék 
tanítói tekintélyét. E kívánatos czél csak 
akkor érhető el, ha bizonyos rendszeres, elő­
zékeny közlekedés jön létre az érdekelt fe­
lek közt. A tanitó ne éljen éles, a szülő 
érzését sértő kifejezésekkel, mikor a szü­
lőket gyermekeiknek rósz magaviseletére 
vagy hanyagságára figyelmezteti. Pl. Az a 
tanitó, a ki igy szól a szülőkhez : „Sajnálom, 
íogy ez a derék, szolgalmas fiú, Béla, mos­
atnák an oly sokat mulaszt, minek következ­
tében el fog maradni a többitől 1“ Mondom, 
az ilyen tanitó elérte a czélját a nélkül, 
íogy a szülő sértve érezné magát, sőt ellen- 
cezőleg, szelíd bánásmódjával az iskolaügy­
nek egy lelkes támogatót nyert benne, mikor 
megmentette a szülét a büntetéstől, a mely 
rendesen rósz vért szül és ellenséget szerez 
úgy az iskolának, mint a tanítónak.

Tehát higgadtság és szelídség legyen jel­
szavunk, midőn a szülőklcel érintkezünk!

Igaz, hogy gyakran lenne okunk a szülők 
részéről tapasztalt levélbeli vagy személyes 
gorombaságok miatt boszankodni. Néha még 
az iskolába is eljönnek, hogy bántalmazza­
nak vagy megfélemlítsenek. Ilyenkor csak a 
nyugalom használ. Indulatba ne jöjjünk, mert 
az indulatos tanitó csak úgy cselekszik, mint 
más indulatos ember szokott. Tudniillik arra 
törekszik, hogy minél kellemetlenebb és 
igazságtalanabb, sértő dolgokat mondjon és 
ha addig nem haragudott a szüle, most már 
igazán megharagszik és uton-utfélen panasz­
kodni fog a tanítóra, a gyalázat pedig napi­
renden lesz. De ha nyugodtan, higgadtan 
tárgyalva, felvilágosítjuk a szülét a szóban 
forgó vitás ügyről, — melyet a gyermek 
otthon egyoldalúan adott elő, — akkor sze­
líden meggyőzzük. Az egyszer ily módon 
meggyőzött szülő pedig örökre meg van 
győzve. Ily módon ezen tanitó nemcsak el­
lenséget győz le, hanem barátot is szerez.

Persze, tanitótársaink közül sokan — 
mint Ember János segéd-tanfelügyelő is Írja 
— idegenkednek a köznéppel való személyes 
érintkezéstől; közülök több azt mondja, 
hogy : „csak nem alázom meg annyira ma­
gamat, hogy a buta paraszttal, czimborás- 
kodjam 1“ Hát bizony ilyen dolgot én sem 
kívánok senkitől. Nem czimboráskodásról 
van szó. hanem olyan érintkezésről, mely a 
nevelés tényezőit: a szülőt és tanítót közös 
és összhangzó tevékenységre hozza össze. 
Az ilyen érintkezés nem derogálhat senki 
fiának, a ki közszolgálatra vállalkozott; 
„o köztisztviselő nem ura, hanem szolgája a 
közönségnek.

Használjunk fel tehát minden alkalmat, 
hogy a családot az iskolával megnyerő bá­
násmód által egybekapcsoljuk, mi által

feladatunkat megkönnyebbithetjük, oktatá­
sunkat marandandóbbá tehetjük annyival is 
inkább, mivel a gyermeknevelésben az oroszlán- 
rész a családé, azután jön csak az iskola!

Természetrajz.
Amphioxas lanceolatus. (Bánfiy-chiostoma 

Tibiscum costa.) Állat. A gerinczesek, csö- 
szivüek (Extra legem) legalsó osztályának 
képviselője. Hosszú, oldaltösszenyomott, mind­
két végén hegyesedő. halványsárga szinü, 
féregidomu teste van, miért lándsakelnek is 
nevezik. Koponyája, csigolyái, agyveleje, vég­
tagjai nincsenek. Szabad úszó. Hallási szerve 
ismeretlen. Mondhatnak neki akármit, ágyút 
süthetnek el mellette, nem hallja. Vére szín­
telen. Bankokban és clubbokban él, melybe 
egész szájáig beássa magát. Igen szívós 
életű. Az amphioxus igen sokáig ismeretlen 
volt. Felfedezője Vec. Cer. Le. csupasz csi­
gának tartotta (Limax lanceolatus), csak 
behatóbb vizsgálat után derült ki, hogy olyan 
emberi, azaz embriói belvarral bir, mint a 
többi gerinczesek, de másrészt fejlődését, 
kopoltyús banküregét és színtelen vérét te­
kintve, aTibiseusokkal rokon. Valószínű, hogy 
azelőtt több faj élt, de ezek kihaltak és ma­
radványaik nem maradtak. Degenerálódott, 
sót hitéről is más hitre tért. (V. Ö. Pallas 
Lexikon I. köt. 573. lap. — Csak az a baj, 
hogy az igy degenerált faj szörnyű módon 
szaporodik. Szerk.)

— Uj megyei hivatalok. A belügyminisz­
tériumban tudvalevőleg már ,5-ik esztendeje 
vajúdnak a közigazgatás államosítására vo­
natkozó törvényjavaslatokkal. Külön bizott­
ságot szerveztek a javaslat készítésére, az 
úgynevezett kodifikáló bizottságot, a mely­
nek egyebek közt az a rendeltetése is van, 
hogy mandátumból kicseppent mameluk kép­
viselők és más protezsált egyének valami 
titulus alatt felvehessenek pár ezer forintot 
az ország pénzéből . . . Ezt csak melléke­
sen említjük fel, valamint azt is, hogy ko­
difikáló bizottság teljesen kész dolgot eddig 
nem volt képes produkálni. A községi jegy­
zők államosítására vonatkozó javaslatra pél­
dául, melyet két év előtt Hieronymi vett a 
védsz árnyai alá, olyan szavahihető ember 
mondotta ki, hogy „szamárság“, mint Szilá­
gyi Dezső akkori igazságügyminiszter. Most 
legújabban azt jelentik, hogy a községekről 
szóló törvényjavaslat elkészült, illetőleg az 
arra vonatkozó tárgyalások befejeztettek. 
Érdekes tudni, hogy mi mindent nem akar a 
kormány! Hogy az állami közigazgatás fel­
adatait jobban megoldhassa — (ezt nem mi 
állítjuk, hanem a kormány hirdeti a naivok 
számára) államilag kinevezett körszolgabirá- 
kat, köradótiszteket, körorvosokat és körál­
latorvosokat akar a községek nyakára vinni. 
A körszolgabirákra nézve megállapítja ezek 
nyilvántartói és diszpozíció hatáskörét a köz­
ségekkel szemben, továbbá hatáskörüket a 
közrendészet, az erdészet, adóügy, ipar stb. 
rendészet terén. A körszolgabirákat illeti 
meg az anyakönyvvezetés és a házasság 
kötése körüli funkczió. Miután a körszolga- 
birói területek egyes nagy községre, illető­
leg több községre terjednek ki, tehát a fő- 
szolgabiróságokat megillető több funkczió a 
körszolgabiróságokra ruháztatik át, ennél 
fogva több főszolgabíró mellett működő szol- 
gabirói állás megszűnnék. A körszolgabirói 
kvalifikáczió : főgymnázium vagy föreáltauoda 
végzése, közigazgatási tanfolyam végzése, 
közigazgatási államvizsga letétele. A jelenleg 
alkalmazásban lévő jegyzőkre átmeneti idő 
van megszabva. 4800 körszolgabirói állás 
van kontemplálva 800, illetve 700, 600, 500 
fit fizetéssel és 180 illetőleg 15Ó frt lak­
pénzzel; az Írnok fizetése 400 frt lenne. 
Körorvosi állomás 1453 van kilátásba véve.



SZABADSÁG
J898. deczembev 21

t()K. 

Közművelődési estély.
f hóTs áífm ÖZ^elődéSi egyesület vasárnap
ekinte tn r g rt0tt nagy es‘%e minden 

tekmtethen lenyes sikerekkel folyt le Lenle
Ze en örömmel számolunk be er ői
nyes, „agy sikerről, a mely Ugy laíszik
híteLa|eahetnned'°nüan kÍSZ‘Vargó keltnek 
niteit lehet adnunk - a közművelődési
egyesület szervezetében bekövetkezendő
nagyszabású változtatások átalakitaeni? Ír

a‘i Egyébként Ábrányiné Wein Marit 
Bodo Alajos, Mdthé István es Balogh Berl
sikerétneVe' mar el°re garantirozták az estély

Pontban 8 órakor vezette be a nagy te
énTkeesnőiéta8i/ar'k";'°Pwa kiváió kul^atour 

". k " eí' Ábrányine Wein Margit művész­
nőt, balkanyi Balogh Bertalan ur m.e ő t 
előzetesen a szállóbeli lakásán tisztelgett s L 
közművelődési egylet hódolatát egykek
ki előtíe A6" r0ZSabÓ1 kÖtÖtt csok°rral fejezu!

• „A szűnni nem akaró taps és él 
jenzes do' a művésznő a közreműködők 
áltál fenntartott fülkébe menekült Erre 
nyomban megkezdődött a hangverseny.

Bodo Alajos zongoraművész briliáns iá 
eka paratlan műélvezetet nyújtott Chopin 
felsőim és Lisztet oly érthetően^ólján
hol mnaSvmÜVeSZÍ ,Udással reprodukálta, 
hogy a közönség szűnni nem akaró taps­
viharral adott kifejezést elismerésének. Ját­
szotta pedig Chopin F-moll keringőjel 
Mendelsohn Gherrioját és Liszt Rakóczy-
v^HjrrahlaJat ISméte,JÜk> va'b*agos bra-

Mathe Isrván hegedűművész játékáról 
kevesebb elismeréssel kell szólamunk, bár 
művészi ludasát kétségbevonnunk nem 
szabad.

Zajos tüntetéssel fogadta a közönség 
Ábranyine Wem Margitot. a midőn a pád* 
umra lépett. A művésznő az ő behízelgő 
hangjával, a mely különösen a felső és al- 
sobb régiókban páratlan, kedvesen énekelte 
el a Ninon opera Pillangó románczát. A 
közönség el volt ragadtatva. A művésznő 
maga is erezte ezt a nagy hatást s a közön 
seget raadasul egy olasz dal eléneklésével 
jutalmazta.

A következő szám balkányi Balogh Ber­
talan felolvasása volt. Jellemzéseképen meg­
jegyezzük, hogy kórházunk jelen volt főor­
vosa a szomszédját megkérdezte: „Medikus 
ez az ur?“ Mert a felolvasó felolvasása 
elejen az agyvelőről szólott, laikusoktól 
szokatlanul nagy jártassággal. Felolvasásá­
nak egész terjedelmében frappáns példákkal 
illusztrálta tételeit, végül spiritiszta- (szellem) 
rajzokat mutatott be.

A felolvasás után kellemes meglepetésben 
részesült a közönség. Programmen kívül 
kitűnő írónk, Ábrányi Emil, a „Budapesti 

•Napló“ munkatársa, lépett a' pódiumra és 
elszavalta „Kossuth sirja“ czimü „kedvencz 
költeményét “ Megrezegtette a szív húrjait, 
belenyúlt az emberi szív legszentebb érzé­
seibe és a kegyelet szárnyán elvitt bennün­
ket a Kossuth sírjához. Elszavalta ezt a 
remek, szép költeményt és a mi kegyeletünk, 
a mi hazafiasságunk megnőtt az ő szavai­
nak varázsa alatt.

Utána ismét Ábrányiné Wein Margit 
Újból frenetikus taps s mély csendben a 
legmagasabb műélvezet. Delibes Leo ,,Les 
füles de Cadix czimü dalában valósággal 
brillírozott a művésznő. Olyan játszi köny 
nyedséggel, olyan kedvesen, olyan fülbe 
mászúan énekelt, hogy az altalános óhajra 
ezt a számot ismétlés után még meg ’ is 
kellett toldania. Megtoldotta ezt a remek 
dolgot a „Minek is van szerelem a világon“Ács LTzi , .-i ~ j „ . ..

he^íjS JZTmiÍt mm ,S,Vá"
Rendezés, minden jó volt s - ismétel- 

J “ ~ ha, lgaz az> a mi hallattszik, hogy
natrvgM«Met ,szei'vezetében már legközelebb
üdvözöliüíU f Vávhatók. akkor örömmel 
„ I , 'í ez az estélyt, mely a mostani 
gyletnek buesuestelyc, az újnak előhírnöke

. ÍLS” V°" hö,sy=k névsora

yulánó, Klma-

SÄäSÄÄÖ iSTi ««wTMK
Qyuláuú. dr. gnZaj Mz,.nA kb,V ,htVciniir, Karikás 
Miksán6, Lang Sánumhm ' ó Jjí'.'k , ^áJpgné, Lázár 
Antaliul, Plunk Sámliim WpCiÍ Í "7° tbó’ Ólierlander Nagy ImnSTteSf dLW, Ite géezi 
Rosenthal Vilmosnó ,s„ih'. v ’ 1 '• ,jvácz Józsefi] ó,jfw- Aibrr.„r“tS “ 5 S,.SI,",T 

ÜÄ ** VvUHUÄ

és „Ha te tudnád, a„ --------, - mit én“ nótákkal.
A közönség nem akart betelni művészeté­
vel és sokáig zajosan tüntetett a művésznő 
mellett.

uHí«•- ............ . Elmayor
Margit, PiX rT ,,,' :"'kaíÍ l-admilln, Fischer 
Ilona, Gazdy Aran hí a“'!0151 jtsot!’ Friedmann 
Hona (Szom bath oly) Kel Bertn” Rr^v'-i

Mez Malvin ftt pl,M™iko’ 
b«rg Matilde,
Soltész Nagy irm„ of . 0 ’ ^0lf6s'5 Nagy Liza,w*. fcSPwSfíuiS” •m" c~f‘-

~ Személyi hírek. Vészi József a Rn,|., pes . Napló főszerkesztője, vSnap' vSo- 
sunkban ulozott. — Ábrányiné Wein Margit
s t'évw Ál li,Í1 •°peralui,z kitönfl művésznője 
S íélJe Äl>ran!ß Emil, továbbá Uodó Alajos
S * *«* k'vá„
v.isainap varosunkban időztek s részt vettek 
a közművelődési egyesület estélyén
darui éli?0"31 hil’- ,Gvóf Áuesperg B^erdinánd,
i h z ít Hll0k. tegllal,elött Nyíregyházára 
u azott az ottani katonai csapatok inspiczi 
alasa végett. *
, ~ UJ plébános. Dr. Samassa József egri 
'írsek a miskolczi felső róni. katli. plébánia 
e készévé Zabráczky György sajó szögedi 

lelkészt nevezte ki. b
— Hymen. Debreczeni Bárány Gvula 

m. a, v hivatalnok hétfőn tartotta esküvőjét 
Hosszú tavai Hossza falun Malvin urhölgygyel 
Hosszufah.si Andor földbirtokos kedves és 
művelt leányával Borsod Nyéken.

~. Esk,üvö- Lelióczhj Béla s.-szentpéteri 
adóhivatali ellenőr vasárnap tartotta esküvő 
jet Zborovszky Ludmilla urhölgygyel.
, 7, A miskolczi katonatiszti kar deczem- 
oer no dl-éu katonazene-liangversenynyel és 
tombolával összekötött Sylveszfer-estélyt ren 
dez a „Korona“ szálló dísztermében. Tán ez 
ez estélyen nem lesz. Ezenkívül négy estély 
lesz rendezve és pedig január hó 18-lin, feb 
ruar hó 1-én, február hó 14-én, és márczius 
iio 1-én. Ezen estélyek katonazene-hangver 
senynyel kezdődnek, lesznek aztán tréfás 
előadások, szavalat, ének stb,

— Kárácsonyfa-iinnepélyek. A csabai-kapu­
ban levő községi óvodában hétfőn délelőtt 
szép és felemelő ünnepély volt, 142 kis gyer­
mek úszott az öröm mámorban. A 11 pont­
ból összeállított műsor a kicsikék által oly 
értelmesen adatot elő, hogy valóban elisme­
rés illeti Torkos Gizella óvónőt, ki ritka 
szorgalommal oltja a csemetékbe azokat a 
szép dolgokat, melyeket ott ez alkalommal 
hallottunk. Az ünnepély befejezése előtt min­
den kis gyermek értékes ajándékot és cse­
megét kapott. — Tegnap délelőtt a szele.s- 
utczai óvodában tartatott a kicsikék részére 
hasonló ünnepély, ma pedig a győri-kapuban 
levő városi óvodában d. 11. 4 órakor lesz a kis 
növendékek karácsonyfa-ünnepe. Az ev. ref. női 
fii lei egylet iskolájában a szokásos karácsonyfa

déKnY* évben f. hó 22 én, csütörtökön 
It után 3 órakor fog megtartatni, mely al­
kalommal a nemes szivü nők azon szegény- 
sorsu legtöbbuyire árva gyermekeknek nem 
Ll, gyönyörűségéről óhajtanak gondos- 
kodm hanem még jo meleg téli ruhával is 
t U.jak okét, hogy nem csak a léleknek, de 

,cst"ek ]s adassék meg, a mi őt illeti, 
j A miskolczi zeneakadémia pénteken, f 

ho If, an tartotta meg III, háziestélyét nagy- 
szánna érdeklődő közönség jelenlétében. A 
tartalmas es változatos műsor, valamint mi­
auk keresztülvitele a legjobb és leghatáso­
sabb bizonysága annak, hogy mily niveaun 
I .7 a aeneintézet, mely városunkban mind- 
"ikabb nagyobb tért hódit. Klíma Mihály 
*§^8^ tó „ Iij ml ókin dúló “ -jával vöt te kezdetét 
az érdekes hangverseny,' előadva a miskolczi 
ev. iet. togymnasium zenekara által. Az ál­
talános tetszésből, mely a műsor valamennyi 
szama után elementáris erővel tört elő Bog- 
nar Margitka zongorajátékának, Ámbrázy 
lerez mély tanulmányú szavalatának - 
'lielyiyel Inczédy László „A nővér“ ez. köl­
teményét adta elő, Feit Annuska „Mozart 
sonata előadott zongorajátékának, valamint 
Sdbiyei Bertalan hegedüjátékának van része ; 
az est fénypontjául azonban mindenesetre 
Ixcdcon Boroka zongorajátéka szolgált, mely­
jel Taust operából adott elő egy rész­

letet — valóságos tapsvihart idézett elő • 
ügyes játéka meg is érdemelte az elismerés­
nek ezt a spontán megnyilatkozását.

- Influenza a városházán. Az olasz nevű 
de bizonynyal szibériai eredetű betegé»’ 
jarvanyszerüleg lépett fel a városi adóhiva- 
talhan. Az ottani hivatalnokok, — kik bering 
módjára vannak összeszoritva a négy szobii- 
bol álló hivatalos helyiségben — egymástól 
szereztek meg a lázas betegséget s egyszerre 
hárman-negyen feküsznek le Vájjon tudnak-e 
enol a kollegiális városi orvosok ?

~ A miskolczi izr. nöegylet január hó 8-án 
a (■‘Seper szálloda termeiben tombolával egy­
bekötött jotékonyczélu tánczmnlatságot ren­
dez. Kezdete este 8 órakor. Családjegy 2 
rt, személyjegy 1 frt. Felülfizetések'a jóté­

kony ez él érdekében köszönettel fogadtatnak

Ede
/re je-

és

egy rém- 
,,Borsod- 

haialre- 
mese.

es hírlapi lag nyugi áztatnak. Az 
gyek előre válthatók Gríínvald 
Schweitzer Sámuel üzleteiben.

Rejtélyes eset“ czim alatt 
mesét közöl tegnapi számában a 
megyei Lapok“. Rablótámadásról, 
műiéiről, revolverlövésekről szól 
mely a Hámor kies völgyében az öreg 
Zartl Janos szék gyáros lakásán történt. 
Az cg esz dologban annyi az igaz, hogy 
ha’ 2srtl László, Schusselka Dezsőt vcletlen- 
setjbol meglőtte Schusselka Dezső jelenték­
telen sérülést szenvedett, melyből két-három 
nap múlva teljesen felgyógyul. Ezért bizony 
kar volt a nyomdafestéket vesztegetni.
... ‘ A miskolczi kereskedők és kereskedő- 
fjak egylete fennállásának 10 éves évfordu­

lója alkalmából 1808. évi deczember hó 31-én 
a „Seper“ szálloda dísztermében tanczczal 
összekötött nagy Sylveszter-estélyt rendez a 
következő műsorral : 1. I),szülés. 2. „Alkalmi 
felolvasás . Tartja Veltman Lipót. 3. Részlet 
r> troubadour“ operából. Előadják 1. hegedűn 
Zitteibart.li Alajos és Klein Mór, II. hegedűn 
VVeisz Dezső és Katz Lipót, violán Lieber 
Dezső, flótán Kóth Arthur, gordonkán Láng 
Utto. 4. „Vig felolvasás“ Carolus állal. 5 
„Hervad az ibolya“. Részlet a „Királyfogás“ 
operettből és „Népdal egyveleg“, miiekli Rótli 
Roza. k. a. 6. „Colombus“. Előadja Herman 
Miksa. 7. „Élvezzünk“, férfi kettős. Engers- 
tol. Éneklik : Katz Lipót és Lieber Dezső.
«• „Víg magánjelenet“ Carolus által. 9. „Ma­
gyar ábránd“ és „Ave Mária“. Gordonka 
sz.olo. Előadja Láng Ottó. 10. Férfi kettes. 
Rubinsteintói. Éneklik : Katz Lipót és Lieber 
Dezső. 11. „Kereskedők indulója“. Előadják 
a műkedvelők. 12. Táncz. Az estély kezdete 
este 8 órakor. Belépőjegy személyenként 1 
korona, karzat 1 korona. A tiszta jövedelem­
ből a létesítendő lceresk. kórod a részesül.



jegyek előre válthatók: Mábr iái, Kalnai 
Linót, Gi-vai József, Baumgarten Dániel, Ro­
senberg Gyula és Lang Sámuel üzleteiben.

Egy miniszter, a ki kikéri a gratulációt.
Magyarország pénzügyminiszterének könnyű 
dolga lehet. Arra is ráér,, hogy körrendelet­
ben kikéri az újévi gratulácziot. Vagyis jo- 
eiöre figyelmezteti a pénzügyigazgatosagokat, 
hogy neki ugyan ne gratuláljanak. A koi-
rendelete igy hangzik:

Az uj év közeledtével kijelentem, hogy 
sem a pénziigyminiszteriumt 1, sem az 
alárendelt hatóságok- és hivataloktól, sem 
pedig egyes személyektől az újévi üdvözlet­
nek semminemű nyilvánítását nem várom, 
sőt szívesebben veszem, ha az. illetők a 
szokásos üdvözletnek mellőzése folytán 
megtakarított összegeket a jótékony egye­
sületek által kibocsátott újévi köszöntést 
mentesítő jegyek utján ezen egyesületek­
nek juttatják. Lukács, s. k.
Ebből a rendeletből a politikai augurok 

azt is jósolhatják, hogy Lukács László 1899. 
január 1-én még pénzügyminiszter lesz :) — 
legalább ő ebben a hitben látszik lenni.

— A miskolczi polgári dalosegylet január
hó 14-én tánczczal egybekötött dalestélyt 
tart a „Korona“ szálló nagytermében.

— Az utazó halott. Szegény Zajtli N. 
gyári munkással történt meg ez a különös 
eset. Szombaton decz. 10-én a Pereczes nevű 
bányatelepen bement egy vasúti kocsiba és 
ott rögtön halva rogyott össze. De ezt nem 
látta senki. A vasúti kocsi, melyben kimúlt 
az Istenadta, gyári hivatalnokok részére volt 
feltartva és mindig a vonathoz lett kapcsolva 
és igy történt meg vele az, hogy 8 napig 
— a inig csak észre nem vették a hullát a 
kocsiban — folytonosan utazgatott a Diós­
győri-Vasgyár és a Pereczes közt. 13-án te­
mették el. — Szegény rosszul megboldogult! 
Akaratlanul jött ment, mint az Orbán lelke !

— A czigány és az aranygyűrű. A napok­
ban történt. Egy czigány elmélázva álldogált 
a Deák-utcza sarkán, sóváran nézte az arra 
haladó embereket. Egyszer csak, a mint egy 
cselédleány elhalad melletle, ravaszul utána 
sompolyog s megszólítja úgy titokban:

— Lelkem, nem venne egy aranygyűrűt? 
Igen olcsón adom.

A leány azon kérdésére, hogy hol vette, 
azt felelte, hogy csak úgy találta. A hiszé­
keny cselédleány azt gondolva, hogy a czigány 
nem ismeri annak értékét, mohón kapott a 
gyűrű után s megvette 2 írtért s örömrepesve 
sietett haza, hogy megmutathassa, mily potom 
áron jutott hozzá. Az odahaza levők azonban 
szomorúan kijózanították a hiszékeny terem­
tést, miután az aranynak képzelt gyűrű nem 
volt egyéb tiszta réznél.

— A miskolczi Kereskedelmi és Ipar­
kamara deczember hó 13-án közgyűlést tar­
tott Badvány István kir. tan. elnöklete alatt. 
Az ülés tárgyai közül kiemeljük a követ­
kezüket: a kamara azon feltevésben, hogy 
a kérésit, minisztériumban rendszeresített tit­
kári értekezletek a kamara autonómiáját érin­
teni nem fogják, a kért állandó megbízást 
megadja. Az országos Ipartanácsba képvise­
lőjéül dr. Szentpáli István titkárt választotta 
meg. Az ülés pártolja a soproni kamara át­
iratát a magyar nyelvű czégek bejegyzésé­
nek megkönnyítése érdekében. Ugyancsak 
pártolja nevezett kamarának a fogyasztási 
szövetkezetek korlátozására irányuló felter­
jesztését, nemkülönben a nagyváradi kamara 
átiratát a városi szeszfogyasztási illeték 
törvényjavaslat tárgyában.|Miskolczon a marha­
vásárok szaporítása szükséges lévén, ezt tá­
mogatja a kamara, valamint az aradinak 
azon kérelmét, hogy az államvasuti leltár­
beszerzése;, üzletvezetöségenként történjenek. 
Az ülés a vármegyei ipartanácsok tagjait 
megválasztván, elhatározta, hogy megkeresi 
a vármegyéket az ipartanács működésbe ho­
zatala iránt. Végül tárgyaltatott a költség­
előirányzat, mely beható tárgyalás után el­
fogadtatott. A kiadások 14.928 írtra irányoz­
hatnak elő, melynek fedezésére 5 százalékos 
illetékkulcs engedélyezése kéretik. Kérni

fogja a kamara a Miskolcz-Debreczeni vasúti 
összeköttetés javítását, valamint az érdekelt 
helyi hatóságtól a vasárnapi muukaszünet 
betartását.

— Felhívás. A miskolczi izr. nöegylet el­
nöksége tisztelettel felkéri az egylet tagjait, 
hogy a január hó 8-án rendezendő tombola 
estélyre) szánt nyereménytárgyakat legkésőbb 
január hó 1-ig az elnök dr. Grósz Józsefné 
úrnő lakására küldeni kegyeskedjenek.

x Gyönyörű ehető és ragyogó karácsonyfa­
dísz nagy választékban jutányosán a Megay 
czukrászdájában kapható, a hol ünnepi diós- 
és mákos-patkók is megrendelhetők.

x Felhívjuk olvasóink figyelmét Tóth Lajos 
fodrász üzlettulajdonosnak lapunk mai szá­
mában megjelent hirdetésére.

x Legtisztább friss csukamájolaj, egy ere­
deti üveg fehér 60 kr., sárga 50 kr. Kitűnő 
fenyőillat, kisebb üveg 50 kr., nagyobb 80 kr. 
Legfinomabb franczia, angol és német illat 
szerek, szobaillatok nagy választékban Szabó 
Béla drogériájában Miskolczon.

Színház, irodalom, művészet.
*** Színház. Szombaton nyolczadszor ke­

rült színre a „Gésák“, Sidney remek zenéjü 
operettje, újból telt ház előtt s pompás elő­
adásban. Tiszayné Molly szerepében ked­
vességével és művészetével ez estén hatvá­
nyozott mértékben rászolgált arra a folyton 
meg-megujuló tapsra, mely minden egyes 
jelenete után oly viharosan tört ki. Mátrai, 
mint rendesen, elemében volt s nem látszott 
meg rajta a betegség nyoma. A felső ke­
reskedelmi iskola növendékeitől csinos ko­
szorút kapott, melyen virsli, torma s a 
tetejébe, azaz hogy a közepén, két üveg 
cognac is díszelgett. Volt is érte bőven 
couplet. A harmadik felvonásban a szűnni 
nem akaró tapsra énekelt annyit, hogy 
szinte belefáradtunk. Dajka különösen jól 
volt disponálva ez estén, hasonlóan a többi 
szereplők, kikről annak idején már részle­
tesen szóltunk. Az előadást végig nézte 
Ábrányi Emil, a kitűnő író is, nejével, 
Wein Margit operaénekesnövel. —- Vasárnap 
Halévy operája, a „Zsidónő“ adatott szintén 
telt ház előtt. Az előadás eléggé vontatott. 
Kiváló szereplő csupán Koznia Pista volt, 
a ki sok tűzzel s nagy hatással énekelte 
nehéz énekszámait. Hevesi Jankán nagyon 
észrevehető a betegség, Stand pedig ez 
estén még azt is elrontotta, a mit azelőtt 
jól tudott. Gergely Gizellára sein merné 
ráfogni a néző, a ki ebben a szerepben 
látja először, hogy képes elénekelni Milliósát 
Sidney operettjében. Szathmdry fényesen be 
bizonyította, hogy nem született operaéne­
kesnek. Dajka eléggé megfelelő volt. Hétfőn 
Tóth Ede népszínműve, „A kintornás család“ 
került előadásra félárban. (C—s.)

*** .Színhazunk legközelebbi újdonságai. 
Tiszay Dezső — mint értesültünk — a kö­
vetkező újdonságok előadási jogát szerezte 
meg: „Katonák“, Thury Zoltán drámája, 
mely a „Vígszínházában már eddig szép 
sikert ért el; — megszerezte továbbá a 
„Magyar színház* legújabb kasszadarabját, 
a „B. A. L. E. K.“-gt. (A darab rövidite t 
czime a következőt jelenti: „Biztosítás 
Asszonyok Ledérsége Ellen Kölcsönösen.“) 
Megszerezte még a „Népszínház“ uj ope­
rettjét, az „Unatkozó király“-t is. így tehát 
érdekes színházi estékre lesz kilátásunk.

*** „Troubadour.“ A szintár-illat erősen 
készül a „Troubadour“ opera előadására 
s — tekintve a fényes sikert, melyet eddig 
a „Zsidónő1, színpadunkon elért — kíván­
csian nézünk e második operaelőadás elé. 
Mint értesültünk, az opera még a f. évben 
színre kerül főbb szerepeiben Hevesi Jan­
kával, Staud Margittal, Gergely Gizellával, 
Kozma Istvánnal és Dajka Balázszsal. Ezen 
kívül közreműködik az operában Komái 
(Katz) Lipót, a zsidótemplomi énekkar ki 
tűnő basszistája is.
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CSARNOK.
Temetem a képed.
Ha hallod, hogy szomorúbban 

Zug-bug majd az őszi szellő —
Hervadtabb a virág, a lomb, 
a könyezőbb a futó felhő :
Kérdezd meg a siró szellőt,
A virágot, lombot, felhőt 
S meglásd mind, mind szánva mondja, 
Panaszolja néked: —
A ki egykor úgy szeretett,
Temeti a — képed I

Ha csilagod fenn az égen,
Nem ragyog majd olyan szépen,
Mint mikor inóg veled együtt 
Elmerengve, lopva néztem,
Még azt is megkérdezheted,
Mórt volt máskor ragyogóbb s szebb 
S meglásd az is csak azt mondja, 
Panaszolja néked : —
A ki egykor úgy szeretett,
Temeti a — képed !

S hogyha néha belopódzom 
Éjjelenként álmaidba 
S karjaimat felém nyújtod 
Ölelésre, csókra híva,
Óh, már ott a lelkem felel:
— Csókod többé soha nem kell!
Nem kergetek délibábot,
Nem szeretlek téged . . .
Megbocsátok lassan-lassan 
Feledem a — képed . . .

Castus.

Szerkesztői üzenetek.
— A szerkesztőség névtelen levelekre nem válaszol 

és kéziratokat vissza nem ad. —

A karácsonyéj szerzőjének és többeknek. Mint 
a rovat elején világosan látható, névtelen levelekre 
nem válaszolunk s igy név nélkül beküldött czik- 
keket sem méltatunk semmi figyelemre.

Kérdezősködő. Téved, tisztelt uram. Hogy annak 
a Szilágyi Ákos neve alatt megjelenő színházi 
czikknek 13. Lajos volt a szerzője, azt a czikk 
megjelenése után mi is megtudtuk. Legyen meg­
győződve, hogy válaszoltunk volna reá, de mint­
hogy az illető ezen turpissága kiderült s ez min­
den' illusiónkat elvette, nem tartottuk magunkhoz 
méltónak arra még csak reflektálni sem. Egjről 
azonban meggyőzhetjük. Miután ez már a har­
madik eset volt nála, lesz gondunk arra, hogy ha­
sonló esetben kvalifikálhatlan eljárása illetékes 
helyen kellő elismerésben részesüljön.

Szabó L. Az „Óhaj* czimll vers kidolgozása sok 
helyen gyenge és érthetetlen. Valami más fajtát 
kérünk.

A szél és a rózsa. Nagyon gyenge fordítás. 
Nem adhatjuk ki.

Temetőben. Nem idényszerü. Eltettük jobb időre.
Kis kiváncsi. Karácsonyi számunkban az is 

benne lesz.
B—a. Levél ment. Üdvözlet.
K—y I--U. A beérkezés sorrendjében mind 

jönni fog.
A tejkura. Nem hozhatjuk.
Karácsony. (P. Z.) Legnagyobb sajnálatunkra 

hosszúsága miatt nem vehetjük he s kissé későn 
is jött, a mennyiben a közleményeket már beosz­
tottuk a karácsonyi számba,

T. Erzsi. Ilyen szép hangú verseket és levelet 
olvasni mindig „türelmesek“ vagyunk s hogy azt 
az „igen nagy örömet“ megszerezzük, kívánságát 
teljesíteni fogjuk. Üdvözlet!

2KT yilttér. *)
Nyilatkozat.

Alulivott kijelentem, hogy a „Nemzeti“ 
baleset biztositó részvénytársaság, melynél 
vadászat közben előforduló balesetek ellen 
biztosítva vagyok, f. évi szeptember 22-én 
vadászat alkalmával történt balesetem foly­
tán (bal kisujj elvesztése) kárügyemet a leg­
méltányosabban rendezte, úgy hogy indít­
tatva érzem magamat a »Nemzeti“ baleset 
biztositó részvénytársaságnak ezen méltá- 
nyos eljárásáért köszönetéinél nyilvánítani.

Miskolcz, 1898. deczember 5.
Szentmiklóssy Kálmán. 

árvaszéki ülnök.

*) E rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget a 
szerk.
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Értesítés.
A Miskolcz város területén létesítendő jár­

dák készítéséről és fen tartásáról szóló sza­
bályrendelet mai közgyűlésünkben megalkot­
tatván, — azt a közigazgatási igtatói hiva­
talban f. 1898. évi deczember 16-tól kezdödő- 
leg 30 napi közszemlére azzal teszszük ki, 
hogy az a hivatalos órák alatt bárki által 
megtekinthető és ellene felebbezés adható be. .

Kelt Miskolczdn, a városi képviselői testű- 
leinek 1898. évi deczember 10-én tartott 
közgyűléséből.

Soltész, Diószeghy, j
polgármester. v. főjegyző.

Hirdetmény.
Az 1884. XVII. t. ez. 169. §-a értelmében 

az iparhatósági megbízottak a 172 §. és a 
volt földmivelés ipar- és kereskedelemügyi 
ni. kir. jelenleg kereskedelmi minisztérium­
nak 40.452/884 sz. rendelete folytán azon 
iparosok és kereskedők közül választandók, 
kik az 1898. évben legalább 15 frt III. 
osztályú kereseti adót fizettek.

A választhatásra ekként jogosított iparosok 
és kereskedők névsora összeállitatván, ar­
ról az érdekeltek azon felhívással értesittet- 
uek, hogy az összeírást folyó 1898. évi de­
czember 16-tól ugyanezen hó 23 ig terjedő 
8 nap sln.tt a közig, igtatói hivatalban meg­
tekinthetők s a mennyiben a névsorból egye­
sek kimaradtak volna, ugyanakkor jogosult­
ságuk igazolása mellett a névsorba való fel­
vételüket kérhetik.

Kelt Miskolczon, 1898. decz. 16.
A városi tanács, mint első fokú iparhatóság

Soltész, kir. tan. polgármester.

A „Nemzeti“
baleset biztositó részvény-társaság

kerületi főilpö^sége
Kovács Herman úrnál

(Széchenyi-utcza 92. sz.)

van, a hol élet,- baleset- és népbiztosi- 
tások előnyös feltételek mellett esz- 

közölhetők.

Ügynökök felvétetnek !

Amerikai zsebórák.
Jótállással, hogy a nickel színét nem változtatja, 

szerkezete pontosabb és jobb, mint a legdrágábbakéi

Ára darabonként 3 frt.
Jótállás mellett, mig a készlet tart. — Hozzá 

ezüstös óraláncz HO krajezár.

önberetváló készülék.
l<’ox valódi solingeni gyártmány, sok kiállításon 

kitüntetve, gyakorlás nem kell. Mogvágás kizárva. 
Tiszta és kényelmes munka. Bőrbetegségtől meg­
ment. Tartós és pénzmegtakarító.

Darabja 3 forint,

A penge **’ csillagos aczólból és a többi vésze 
nlpaccábol vannak.

Iígy külön penge hozzá I forint.

Megrendelhető :

POLLAK SÁNDOR TÄ»
Gyűjtőknek 5 drb után egy ingyen küldetik

<518/898. ugysz. áverés.

Három darab hízott sertés 
f. évi deczember 21-én délután 
fél 8 órakor —• Geró-utcza 2-ih 
szám alatti telken — közben- 
jöttömmel tartandó nyilvános 
árverésen eladati i.

SzoJ' za Pál,
kir. közjegyző.

Teljesen ártalmatlan.
Antiseptilcus és liygienikus

HÖLGY-ÓVSZER.
Teljes biztos hatással, használatban kíméletes 
és nem kellenek többé semminemű gyöngédte- 
len és ártalmas gumrai- vagy spongya czikkek.
I doboz (12 drb) i frt 50 kr., pontos 
használati utasítással I frt 75 kr. 
elöleges beküldése után bérmentwe.

Kapható a feltalálónál
LÁSZLÓ JÓZSEF gyógyszerésznél Maros 

Újvár. (Erdély.)
Budapesti főraktár:

Török József gyógyszerész,
Kii'ály-utcza.

Kerpel, Fehér gyógyszertár
Lipót-körut 28. sz.

Bárhová diserét szétküldés. 
(Telefon 3617.) 

Miskolcziraktár: 
Baruh Gyula, oroszlán gyógyszertárában.

Czélszerii és kíméletes.
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olcsón ós ízlésesen KésziitneK*^

<•5
hl

V« r

Széchényi

Árlei tési hirdetmény.
A borsodmegyei „Erzsébet“ kórház épületeinek felépítése alkalmával teljesítendő föld, műves és &^öh-ányzott

te, flS*t.*lrtS. lakain* mázoló üveges, bádozos. vas. kályha, szobafestő- és beton munkák 245,000 itta! elouanyzou

engedélylye^bnimL ÖSizes munkákra a költségvetési egységárakra százalékban kifejezve tehető.
3. A munkákra vonatkozó ajánlati minta a vállalkozók rendelkezésére bocsát tátik és kötelesek abba az atalanyo. g 

vagy százaléki engedményüket beigtatni és a végösszeget úgy számjegyekkel mint betűkkel kmm
4- Cs*k azon ajánlatok fognak figyelembe vetetni, melyek a kiszolgáltatott ei edeti íven tétetnek.
5. T*virati vagy később érkezett ajánlatok nem vétetnek figyelembe^ január hó 26-ikán déli
6. Ax 1 koronás bélyeggel ellátott és lepecsételt ajánlatok legkésőbb 1899. évi jan

I* 6-*'= Br'se «-•“*r6azér51 im évi i,nuár bó

ír3" äämää-s« s

■ tosltékot „ vnnatk07Ó általános és különleges vállalati feltételek, költségvetés és tervek Adler Károly építész-I művezető, ÍL5 főmé, 8I megszerezhetők az összes tervek, költségvetések és vállalati feltételek másolatai.L ™..... Dr. Tarnay Gyula,
elnök, Borsodmegye alispánja.
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JCedvezó'66 aiüalom még sofía nem volt,
a mennyiben sikerült egy világhírű rumburgi vászongyárosnak teljes vászonkészletét féláron alól meg­
vennem, mi által azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy — inig a készlet tart — t. vevőimnek

1 vég 54 ró'fös valódi rumburgi vászon, közép vastagsága, 12.00 krtól kezdve.
A vászon tartósságáért kezességet vállalok.

Egyben értesítem t. vevőimet, hogy a

KARÁCSONYI NAGY KIÁLLÍTÁS
már megkezdődött s a raktáron gyönyörű uj divatil s csakis a legjobb minőségű áruk vannak, melyek a
bevásárlási áron alul adatnak el.

Kérve szives látogatásukat, maradok kitűnő tisztelettel:

női divat-, vászon- és kelengye-aruháza.

CZERNY - fele
Legjobb a

szájnak és fogaknak
Antiszoptikus, konzerváló, li.sz 
tit. egészséges, kellemes és |i 
fölülmúlja az eddig ismert, lei 

jobb l'ogszuroltet.
OSAN szájvíz üvegükben ám 8B ki 

dobozoltban ára 44 Ur.
CZERN Y féle Keleti

o50 négyszögöl 
terjedelmű o

o

A \ legjobb és legegész 
sógvsebb szópitöszer 
1 üveg;I frt, hozzávaló
Balzsamin-szappan

30 kr (Orientalische Rosenmilch )

a legjobb 
HAJFESTÖSZER

sö tetsző kére, bai 
és lókétól

Ara 3 frt öO kr
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Jobbágy köz 46-ik 
szám alatt

jutányos áron 
eladó.

Czim a kiadóhivatalban.

Törvéayesen védve, lelünsmereteseu ineivizsgílva, teljeseu áualniatlan

s 1*1(10:1 j, CZERNY, BéCS, XVIII., Carl Ludwig Strasse 6.
N fíiv.iíU'.’Sti főraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszer észnél Kirsilv- 
I ut.‘ a !-. é? Egger-iéle Nádor-gy úgy tárban Váci-körút 17., továbbá 
■i t*.untén gvgy8zc-rt.nrban, drogueriákbnn és partümoriákban, Szét­

küldés utánvét mellett. Megrendelések oly helyről, hol még raktár 
nincs, fenti cégek egyíkóhoz, vagy pedig közvetlenül a szállító­

hoz, a Czerny-céghez intózendök. Prospektus ingy.cn.

Km'NTKTVK: Lonlfon, l*nrís, Becs, Brüsszel, Konslaiitiiiilyolylniu. stb.
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KŐHÁZ
Miskolczon 

Régiposta-utcza 
20. sz. a.

eladó.

rhwh kizárólagos vászon és fehérnemű 
gyári raktár.

Miskolcz, Széchenyi-utcza 141. sz. (az „Oroszlán“ gyógyszertár szomszédságában.)

Ajánlja a karácsonyi idényre dúsan felszerelt raktárát u. m.
Különösen szép és Ízlésesen mintázott fehér- és színes

dupiadamaszt asztalnemüek- és kávésabroszo­
kat (Garnitur).

Damaszt, frottír és hímzett törülközőket.
Mindenféle törlőruhát, u. m. konyha-, tányér . evő­

eszköz-, ablak-, pohártörlőket beszőtt felírásokkal.
Kézimunka szövetek a legújabb mintákban, sima 

és előnyomtatott.
Zsebkendőkben gyönyörű újdonságok.
Vászon, mindenféle gyártmányok, szimpla és duplaszéles. 
Chiffon, minden keményités nélkül, úgynevezett Na-

turel-Chiffon.
Különösen felhívom b. figyelmét saját készítményeimre 

u. in.: kézihimzésü uői-ingek és ágynemüek, továbbá 
a jonr munkák.

Futóasztal- és szál on-szőnyegekben gyári rak­
tár, eredeti gyári árakban.

Vidéken lakó tisztelt vevőim b. figyelmébe aján­
lom lő frtos postaküldeményeimet, melyet portó­
mentesen utánvétellel küldök.

1. Egy vég igen jó vászon, női Vagy férfi fehérneműre.
2. Egy szép kávést észlet 6 személyre, beszött, vagy 

sima asztalfutóval.
3. Egy fehér damaszt készlet 6 személyre.
4. Egy tuczat por- vagy tányértörlő.
5. Egy tuczat zsebkendő színes széllel.

Nem tetsző áruk készségesen becseréltetnek.

Kiváló tisztelettel bloch Armin.
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HUBAY JENŐ
ur hegedűművész, a kiv. országos zene 

akadémia igazgatójának,

Lichtenstein Dóra
uvliölgy dalénekesnő és

Székely Arnold
uv zongoraművész közreműködésével Miskol­
cion, 1899. évi január hó 12-én a .Korona- 
szálló“ emeleti vigadó-termében tartandó nagy

zeneestélyének
műsora:

1. Tartini, Ördögtrilla. Szonáta. Előadja: 
Hubay Jenő úr- 2. Lully, Bois epais. (1684) 
b) Arne, Where the bee sucks, c) Schubert. 
Am Grabe Anselmo’s. Előadja: Lichtenstein 
Dóra urhölgy, 3 a) Vieuxtemps, Réverie. b) 
Hubay. Berceuse. Hubay, Mazurka, A-moll. 
Előadja: Hubay Jenő ur. 4. a) Chopin, Noc­
turne. b) Liszt, Magyar Rhapszódia, 8. sz. 
Előadja: Székely Arnold ur. 5. Wieniavszky 
Souvenir de Moseou (oi'osz ábránd). Előadja: 
Hubay Jenő ur. 6. Hubay, Magyar dalok. 
Előadja: Lichtenstein - Dóra urhölgy. 7. Hu­
bay, Csárdajelenetek. 10. sz..Előadja: Hubay 

Jenő ur.

A helyárak a következők: Körszék az emel­
vénytől jobbra, balra és a középen I—V. 
sor 3 írt. Zártszék VI—XII. sor 2 fit. - 
XIII—XVI. sor 1 frt 50 kr, Karzati szá­
mozott ülőhely 1 frt. Belépőjegy 1 frt. Ta­

nul ójegy 50 kr.

Kezdete este 7 és fél órakor.
Az egyes műsordarabok bevégeztéig a terem 
zárva marad. — Jegyek válthatók a hang 

versenyt rendező

Lővy József fia
könyvkereskedésében Miskolczou és a hang­

verseny estéjén a pénztárnál.

tm

Borbély- és fodrágziizlet megnyitás

I

J|g Van szerencsém a n. ó. közönségnek szives tudomására adni, hogy 
*j|j Itel.ylten, dr. Rácz György ur újonnan épült házában, a „Lloyd“-száí- 

l°da "«‘llett; a mai kor kívánalmainak teljesen megfelelően berendezett

borbély- és fodrászüzletet
nyitottam.

*Ü

E témen szerzett bő tapasztalataim folytán azon kellemes helyzetben 
vagyok, hogy becses vendégeimnek a legnagyobb igényekkel szemben 
is képes leszek megfelelni.

Magamat a n. é. közönség becses pártfogásába ajánlva, maradok |g*

kiváló tisztelettel:
$0

9 borbély és fodrász.

ír1» ******* »ír*********** 4i # í* # # í 3í i5*

«F2

5f€omoüi szőiőtetepitőüneü igen fontos.

^=02=9
Z 4S

=i>.
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6

baditz,
legjobb szór SZÉKREKEDÉS, QY0M0R- és 
MÁJBAJ, ÉTVÁGYTALANSÁG; SÁRGASÁG, 
ARANYÉR, ELHÍZÁS, VBRTÓDULÁS éa 

FEJFÁJÁS ellen kitűnő VÉRTISZTITÓ. 

Orvosi tekintélyek által kipróbálva á& ajánlva.
72 doboz 60 kr., egész doboz 1 frt 10. 
Az összeg előzetes beküldésé esetén bérraentye.

\ \
törv. védve

zslrtalan és ártalmatlan finomító és szépítő
KÉZ- és ARCZ-CRÉMB.

------------ Nappal la használható ! ..............
Kitávolit minden BORHIBÁT, ugyní. SZEPLÖT, 
MÁJFOLTOT, BÖRATKÄT, BÖRHAmLÁST, PATTANÁST 

stb. — I tégely ára 1 frt, - Jiozzá
PÜLCHER ADINPOUDRE

1 doboz 5U kr., (fehér, rózsa vagy eréznél
PÜLCHERADINSZAPPAN

bőrflnomttő, remek Illatú, nagyon tartós I drb' 
40 kr., 3 drb I frt 10 kr.

MIRTUS-FEHÉRITŐ
vörös kezek, barna kezek, vörösödön erez, orr 
ellen az egyetlen gyógyszer. 1 üveg S3 írt. 
MB' Számtalan elismerő levél I Ug 

Készíti ős szétküldl :

RADITZ RÓBERT ”$rr‘ BUDAPEST,
VIXl. Józeef-kömt 64a.

Raktárons
az ország nagyobb gyógyszertáraiban.

lC

6'

A ly/por ív ti ír tif‘1 oil ftifin s most mar az országon ki vili is elterjedt a Ilire, anteny- 
* Wi*'Ö " •»•• •vilii nyiben ma már sok nemes és vadonon csemetét szállít

Horváth Szlavonország, Bosznia, Cseh-, Morvaország, Galiczia, Bukovina, Stájerország, Alsó- és 
í elsö-Ausztria, valamint Szerbia. Bulgária, Románia és Németország részére. Neinesfaállománya ez­
úttal 5O0.0D0 ezer drb; vadonez-állománya 8 millió. A ezég évenként 461)0-6000 rendelőnek küld

"""“i“y"k”'4 . . . . homoki szillfitelepillknek kincses háza
kövecses
fejlődik,
gV mii e f

sen homoktalajon létesült s igy az fiiként 
azért, mert mint tudva van, a homoktalajból kikerült fa a homokföldön éppen úgy, mint az agyagos, 
l,ft'‘ 1 ki ban, nemkülönben a lapos és magas (hegyes) fekvésnél mindig biztosabban ered meg és

11,1 0 az. mely agyagos iszapleráko dás vagy túlságosan kövéritett talajban állittatik elő. A 
o'c bodogitlt Bereczki Máté mezökovácsházi hírneves telepéről valók, llgy magas­

ít j.-a tu, valamint törpe csemeték megrendelhetők körte, alma, szilva, őszi 
ti-icao <k, kajszin-baraczk, cseresznye, meggy, lasponya, birs, dió és eper­
ből, A 1—2—3—4 eves, gazdag gyökerű, fajhiteles, igen szép csemeték darabja azok erőssége sze- 
!'1 1 1 ’ 'Hói -10 krig. A 4—5 éves igen erős, koronás sorfák darabja 45—50 kr. Nagybani vételnél 
a r ; külön megállapodás tárgyát képezik, Kentirt gyümölcsfajokból táhlaürités folytán 1—2—3—4 
,v"s tezett minőségit csemeték is kaphatók, erősség szerint —6—7—1(1—15 ki-ért, melyek ga 

érzetüknél fogva főként nagybani telepítéshez olcsóságuk folytán igen ajánlatosak. Ken ti 
mm .yogi csemeték vadonczai is bármely számban és erősségben megrendelhető a feutirt vzdgnél. A 
gazdag gyökerzettl vadonezok 1000-e azok erőssége szerint 6 frt 85 krtól 10 fi ti. - -
vételnél 5—10— 16°/o engedmény. — Levél-czim

írtig terjed. Nagt óbb

UMGHVÁRY LÁSZLÓ ggümöicsfa-iskoiaja, Gzßglßdßn.
! I Tessék árjegyzéket kérni! I
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WT*r OCGASIO ? t
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A nagyérdemű közönség szives tudomására hozom, hogy a közelgő karácsonyi évadra sikerült 
egy nagyobb mennyiségű

----= rőfös- és divatárut ——
olcsó árban megszerezni, mit a nagyérdemű közönségnek az állábbi

rendfiivüli olcsó áraMan árusítóit el.
Egy teljes ruhára való gvapjukelme 

minden színben _ _ _ _ 95 kr
Egy teljes ruhára való gyapjú posztó 

minden sziliben 1 '65 ..
Egy teljes ruhái a való gyapjú-mohair 

minden színben „ _ _ _ _ _ ___ 1-75 ..
120 cin. széles gyapjukelme minden 

színben, méterje _ _ _ . __ 48 ..
120 cm, széles posztókelme minden 

színben, méterje __ _ . ___ 60 ..
Egy teljes ruhára való jó mosó 

barehet minden színben _ _ — 95 ..

Egy teljes ruhára való jó mosó
piquebarchet minden színben ___

Egy vég jó minőségű vászon, 30 rőt
„ „ 5/r vászon, 30 rőf
„ ,, valódi irlandi „ 30 „
,, „ jó minőségű kanavász, 30
„ hat sz. kávés-teríték minden színben
,, „ ebéd-teríték, jó minőségű
,. dczt. vászon zsebkendő, jó minőségű 

„ batiszt _________

____ 1-50 kr.
___ 3-50
— 4 50 „
— 5-75 „
— 3.50 „ 
___ 1 25 ..

------- 2-50 „
__ 75 .,

1'60 .,

íj Fekete kelmék minden árban.

ÍPF* Azonkívül még számos rendkívüli olcsó czikkek vannak raktáron.
A nagyérdemű közönség szives pártfogását kérve, vagyok tisztelettel:

ROSENBERG MÓR, rőfös- és divat-áruháza
Miskolcz, Széchenyi-utcza 96, sz. (Enley Kálmán vaskeresk. szemben.)

. .;>Aj.

W\

maláta
készítményei

gyengék és betegeknek.
Hoff János

maláta egészségi itala.
Általános elgyengülésnél, az 

alhasi szervek rendellenes mű­
ködésénél, mell- és gyomor- 
bántalmaknál, nemkülönben a 
lábadozóknak legjobban bevált 
és legjobb iztl erősítő szere.

Egy palaczk ára 75 kr. — 
Öt palaczk bérmentve 3.75 kr.

Tíz éve, vagy már régebb idő 
óta használom nz Ön maláta egész­
ségi sörét és ogyébb malátakószit- 
mónyeit. Ezek az egyedüli szerek, 
melyék feleségemnek visszaadták 
az egészségét,

Böf/ér, Bócs, Hofmtihlgasse.

Hoff János

sűrített malátakivonata.
Tüdöbajoknál. gégehurutnál, 

úgymint idült köhögésnél; fő­
leg a gyermekek légzési szer­
veinek megbetegedésénél a leg­
jobb sikerrel alkalmaztatik. 
Ize nagyon kellemes.

Egy üveg ára I frt. — öt 
üveg bérmentve 5 frt.

Malátakivonat készítményei való­
ban jó és hatásos szerek. Küldjön 
tehát ismét 5 üveg malátakivona­
tot. I font malátacsokoládét és 2/a 
zacskó malátakivonat moll-czukor- 
kát.

Fischer O. őrnagy, N.-Várad.

Hoff János
maláta egészségi csokoládéja.

Gyengeségnél, vérszegény­
ségnél, idegességnél, álmatlan­
ságnál. étvágytalanságnál ki­
tünően bevált. Rendkívül jó izü 
és tápláló. Gyenge gyermekek 
igenjóeredménynyel használják. 

Egy csomag ára I frt.

Maláta-csokoládéja a legkitűnőbb, 
a mit ismerek. Ezen kellemes italt 
idült gyomor — illetve emésztési 
zavaroknál, sápkórnál és általános 
gyengeségnél mindenkor jó ered- 
mónynyel alkalmazom.

Dr. Nicolei orvos. Triebet.

Hoff János

Köhögésnél, rekedtségnél, el- 
nyálkásodásnál. főleg tüdő- 
hurutnál utólérhetlen hatású. 
A valódi maláta mell-czukor- 
kákat emésztési zavar nélkül 
tetszés szerinti mennyiségben 
lehet használni.

Egy doboz ára 10 kr., egy 
zacskó 30 kr.

Csodálatos volt malátakivonat 
mell-ezukorkáinak hatása makacs 
köhögésem ellen.

Zedlitz-Neukircli lovag, 
Waldenburg.

Czukorkái feleségem köhögésén 
és asthmntikus bnntalmain kitünően 
segítenek.

Busch plébános, Woischütz.

Raktár Miskolczon: Baruch Gyula, Rácz Jenő, Kellner E., Balog József, Nemes Árpád gyógyszertárai- 
ban, Szabó Béla drogua-üzletében ; Máhr Károly, Hesz Jenő csemege- és fuszerkereskedésében.

Magyarországi kizárólagos főraktári TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára Budapest, Király-utcza 12. szám.
=nr*- Közleményéit árjegyzékkel ingyen és bérmentve.

I

NYOMATOTT WAGNER ÉS SZELEKVI KÖNYVNYOMDÁJÁBA MISKOLCZON


